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LiINGUA ESTRANGEIRA Il - FRANCES 9° ANO 2024

3° CICLO DO ENSINO BASICO

PROVA 16

Despacho Normativo n.° 4/2024, de 21 de fevereiro de 2024

O presente documento divulga informacao relativa a Prova de Equivaléncia a

Frequéncia do 3° ciclo, de Francés, a realizar em 2024, pelos alunos abrangidos pelo Despacho

Normativo n.° 4/2024, de 21 de fevereiro.

A informacao da a conhecer os seguintes aspetos relativos a prova:

» Objeto de avaliacao
« Caracterizacao da prova
» Material

 Duracao

Objeto de Avaliacdo

A Prova de Equivaléncia a Frequéncia de Francés, LE Il (9.° ano) tem por referéncia os

documentos curriculares em vigor para o 3° Ciclo e as orientacdes presentes no Quadro

Europeu Comum de Referéncia para as Linguas - QECR.

As Aprendizagens Essenciais nas disciplinas de linguas estrangeiras centram-se nas

competéncias comunicativa, intercultural e estratégica.

Nas provas, sao objeto de avaliacao a compreensao do oral, o uso da lingua, a leitura,

a interacao e producao escritas e a interacao e producao orais.
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Direção
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Caracterizacdo da prova

As provas sao realizadas em dois momentos distintos. Num momento, sao avaliados a
compreensao do oral, o uso da lingua, a leitura e a interacao e producao escritas
(componente escrita das provas); no outro, avalia-se a interacao e producao orais
(componente oral das provas). Os itens tém como suporte estimulos orais, escritos e/ou
visuais. A prova incide sobre as competéncias, assim como as orientacées dos respetivos
documentos curriculares de referéncia.

A componente escrita das provas inclui itens de selecao (por exemplo, escolha
multipla e associacao) e itens de construcao (por exemplo, resposta restrita e resposta
extensa). A prova € cotada para 100 pontos. A cotacao distribui-se pelas competéncias a
avaliar, considerando-se 80 pontos para a componente escrita e 20 pontos para a componente

oral.

Compreensao do oral
Avalia-se o desempenho do examinando na compreensao do oral, tendo como suporte

dois ou mais textos audio.

Uso da lingua e leitura
Avalia-se o desempenho do examinando no uso da lingua em contexto e na leitura. Os

itens referentes a leitura podem ter como suporte um ou mais textos.

Interacao e producao escritas
Avalia-se o desempenho do examinando em duas atividades de interacao e producao

escritas. O nimero de palavras a escrever situa-se entre as 80 a 100 palavras.

Interacao e producado orais
Avalia-se o desempenho do examinando em atividades de interacao e producao orais,
que se desenvolvem em trés momentos, recorrendo-se a um guido que os classificadores

devem seguir.
Material
Na avaliacao das competéncias que exigem o registo escrito das respostas:
« apenas pode ser usada caneta ou esferografica de tinta azul ou preta;
 ndo é permitida a consulta de dicionarios;

* ndo é permitido o uso de corretor.
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Duracéao
Componente escrita
A avaliacao das competéncias que exigem o registo escrito das respostas tem a

duracao de 90 minutos, sendo a compreensao do oral avaliada nos primeiros 20 minutos.

Componente oral

A avaliacao da interacao e da producao orais tem uma duracao maxima de 15 minutos.
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